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1. O této pfrirucce

1.1. Rozsah

Tato instalacni pfirucka je neoddélitelnou soucasti produktll nabijecek elektromobili série EV-Charger
a popisuje montaz, instalaci, uvedeni do provozu, udrzbu, diagnostiku zavad a jejich feSeni pro tato
zarizeni. Pfed pouzitim nabijecky si ji prosim peclivé prectéte.

X1-EVG-7,2K [ X1-EVC11K [ X1-EVG-22K |

Poznamka:

X1 znamena jednofazovy systém, X3 tfifazovy.

EVC znaci EV-Charger (nabijeCka elektrickych vozidel).
7,2K znamenda 7,2kW, 11K 11kW a 22K 22Kw model.

Tento produkt muze byt zasuvkového typu (osazen pouze zasuvkou), nebo zastrékového (s nabijecim
kabelem a konektorem).

Uschoveijte tuto pfiruc¢ku na dostupném miste.

1.2. Komu je pfiru€ka uréena

Tato pfirucka je ur€ena odbornikim. Postupy uvedené v této pfirucce smi provadét pouze kvalifi-
kovany personal.

verze 1.0
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1.3. Pouzité symboly
V této pfirucce najdete nasledujici odkazy a symboly:

Nebezpedi!

Tento symbol zna¢i moznost vzniku nebezpecénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrzeni pokynu, a které mohou zpUsobit téZka zranéni nebo dokonce smrt.

Varovani!

Tento symbol zna¢i moznost vzniku nebezpecénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrzeni pokynu, a které mohou zpUsobit t€Zké zranéni nebo smrt.

Pozor!

Tento symbol zna¢i moznost vzniku nebezpecénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrzeni pokynu, a které mohou zpUsobit lehké nebo stfedné tézké zranéni.

Upozornéni!

Tento symbol upozoriiuje na daleZité tipy pro pochopeni funkci a pro zajisténi opti-
mélniho provozu.

5B B

2. Bezpecnost
2.1. Vhodné pouziti

Nabije¢ fady EV-Charger je nabijec¢ka elektromobilti, vhodna ke stacionarni instalaci a pfipojitelna ke
zdroji AC proudu.

verze 1.0
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Trifdzovy ménic

Ostatni domac
spotrebice

AC jisti¢
L1
At ==k
— L3
V.
PE
Obousmeérny
elektromér

Verejna sit

N

Vhodné pro X3-EVC-11K/22K (tfi faze)

2.2. Dulezité bezpecnostni pokyny

Nebezpeci!

AN

Zivotu nebezpeéno vzhledem k vysokému vstupnimu a vystupnimu napéti
v tomto zafizeni!

Veskeré montazni prace smi byt provedeny pouze kvalifikovanym elektro-
technikem s potifebnymi znalostmi a zkuSenostmi.

Zarizeni nesmi byt pouzivano détmi nebo osobami se snizenymi smyslovy-
mi nebo dusevnimi schopnostmi, ani osobami s chybé&jicimi zkuSenostmi

nebo znalostmi, pokud nebyly patficné proSkoleny nebo nejsou pod dohle-
dem.

Je nutné dohlédnout na déti, aby si s pfistrojem nehraly.

verze 1.0
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& - Nebezpeci popéleni kvuli horkému povrchu!

Pozor!

- Béhem provozu se mlze EV-Charger silné zahfivat.

& - Uraz nebo smrt obsluhy nebo tietich osob.

Pozor!

Nespravné pouziti nebo zneuziti muze zapficinit:

- Poskozeni zafizeni a ostatniho majetku obsluhy.

- Neefektivni provoz zafizeni.

Upozornéni!
- Riziko Urazu elektrickym proudem!

Pfed pouzitim si pozorné prectéte nasledujici kapitolu této pfirucky pro zabezpeceni spravné-
ho a bezpecného pouziti. Tuto pfiruku si uschovejte.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi doporu¢ené nebo nabizené vyrobcem SolaX. Jiné pfislusen-
stvi mUze zpusobit zvySeni rizika pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo muze zpusobit
zranéni osob.

Ujistéte se, ze stavajici kabeldz je v dobrém stavu a zZe vodi€e jsou dostatecné dimenzované.

EV-Charger nerozebirejte mimo pokyny v instalaéni pfiru€ce. PFistroj obsahuje dily, které
nejsou uréeny k opravé uzivatelem. DalSi pokyny k servisu viz. Podminky zaruky. Pokus o
vlastni opravu mUiZe zpusobit Uraz elektrickym proudem, pozar a ztratu zaruky.

Pristroj drzte dél od hoflavych a vybusnych materiald pro zamezeni pozaru.
Misto instalace by mélo byt chranéno pred vihkosti a latkami zpUsobujicimi korozi.
Pfi instalaci nebo pfi praci s timto pfistrojem musi byt pouzito izolované naradi.

EV-Charger nepouzivejte, pokud jevi znamky poskozeni, jako prasklina, odér &i prosakovani.
V pfipadé, ze poskozeni zjistite, obratte se na pracovni personal.

V pfipadé nouze stisknéte prosim bezodkladné tlagitko havarijniho pferuseni a odpojte
vS8echny vstupni a vystupni konektory.

Béhem nabijeni neni dovoleno pojizdéni elektromobilu. Nabijejte pouze tehdy, kdy elektromobil
klidné stoji. V pfipadé hybridnich automobill nabijejte pouze s vypnutym motorem.

2.3. Vyznam pouzitych symbolu

Symbol popis

q

Znacka CE.
EV-Charger splfuje pozadavky aplikovatelnych pravnich pfedpisu CE.

Nebezpecéné vysoké napéti.

Zivotné nebezpedné napéti v pristroji!

verze 1.0
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EV-Charger nesmi byt likvidovan v komunalnim odpadu.

Pouzité elektrické pristroje musi byt shirany zvlast a musi byt recyklovany
zpusobem odpovédnym vudi Zivotnimu prostfedi. PouzZity pfistroj budto
vratte svému dodavateli nebo postupujte v souladu s mistnimi pfedpisy
ohledné sbhéru a likvidaci elektroodpadu.

Nebezpedi.
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

|
% <9 EV-Charger maze byt recyklovan.
3. Uvod

3.1. Zakladnifunkce pristroje

Dékujeme za nakup nabijece fady EV-Charger spole¢nosti SolaX. Tento nabije¢ mlze byt pouZit pro
nabijeni elektromobilll ve vasem domé. Je mozné zvolit jednofazovy nebo tfifazovy typ se zasuvkou
nebo zastrékou — konzultujte tento aspekt s obchodnim zastupcem. Hlavni funkce nabije¢u fady EV-
Charger firmy SolaX jsou:

- Nabijeci kabel s konektorem typu 2 nebo s volitelnou zasuvkou

- Zabudovany proudovy chrani¢ 20mA typu A s ochranou DC

- Ochranné provedeni PEN bez zemnici tyce

- Sifrovana komunikace zalozena na standardu TLS

- Snadné instalace v interiéru i exteriérech

- Rizeni vykonu systémem SolaX

- Schopné provozu na 100% zelenou energii z vasi fotovoltaické instalace
- R0zné pracovni rezimy pfizplisobené rlznym situacim

- Integrovand RFID ¢&teCka

- Vzdalené nastaveni a dohled pomoci aplikace v mobilnim telefonu nebo webové stranky
- Chytré dynamické rozkladani zatéze

- Funkce €asovace pro snizeni nakladd béhem odbérovych Spicek a vyuziti odbéru v nizkém ta-
rifu

verze 1.0
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3.2. Konstrukce EV-Charger

> Rozméry

Typ S

249.00 mm

N A
WA
=

370.00 mm

\ ‘ W |

verze 1.0
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Typ P

verze 1.0
10



EV-Charger
Uzivatelska pfirucka

4. Technicka specifikace

4.1. Obecné parametry

Model X1-EVC-7,2K X3-EVC-11K X3-EVC-22K
Jmenovity AC vstup
Féaze / vodice Jedin& faze / L1+N+P 3faze / L1+L2+L3+N+PE | 3faze/L1+L2+L3+N+PE
Napéti 230VAC 400VAC 400VAC
Frekvence 50Hz / 60Hz 50Hz / 60Hz 50Hz / 60Hz
Jmenovity AC vystup
Napéti 230VAC 400VAC 400VAC
Proud 32A 16A 32A
Vykon 7200VA 11000VA 22000VA
Rozhrani
RS485 ANO ANO ANO
RFID ANO ANO ANO
LCD displej Volitelné Volitelné Volitelné
CT svorka x1 X2 x3
Material krytu Plast / kov
Instalacni pozice Montaz na zed
Sténova konzole ANO
Nabijeci konektor Nabijeci kabel s konektorem (typ 2) / zasuvka
Délka kabelu 6,5m
Provozni teplota -30°C~ +50°C
Pracovni vihkost 0-100%
Pracovni nadmorska vyska <2000m
Kryti IP65
Ochranné tfida TFida |

Ur&eno pro provoz

Interiéry / exteriéry

Chlazeni

Ptirozené chlazeni

Rozméry (SxVxD) mm

249x370x155 (typ S) / 265x370x155 (typ P)

Net hmotnost (kg)

7 (typ S)/ 10,5 (typ P)

Komunikace

Pripojeni WiFi

Vykon EIRP 17,41dBm (naméfeny max. pramér)
Frekvence 2,4Ghz

Zisk antény 3dBi

Typ antény IPEX

Bezdratovy rezim 802.11 b/g/n

verze 1.0
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4.2. Ochrany
Model X1-EVC-7,2K X3-EVC-11K X3-EVC-22K

Ochrany

Ochrana na prepéti / podpéti ANO
Ochrana na pretizeni ANO
Ochrana proti zkratu ANO
Ochrana na unikajici proud ANO
Ochrana zemnéni ANO
Ochrana pfepéti ANO
Ochrana na prehfati / podchlazeni ANO

Integrovany proudovy chranié

30mA typ A RCD (EN 61008) + 6mA DC ochrana (EN 62955)

Norma IEC61851-1, IEC62196-2
Zabudovana PEN ochrana ANO

Zaruka 3 roky

5. Instalace

5.1. Zkontrolujte baleni

Zkontrolujte, Ze EV-Charger nebyl pfi prevozu poSkozen. Najdete-li viditeIné poskozeni, jako praskliny,
spojte se bez odkladu se svym dodavatelem.

verze 1.0
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5.2. Obsah baleni

Otevrete baleni a zkontrolujte obsah. Baleni by mélo obsahovat:

77 4
L L B ) C D
e g N
P X
Quick Installation Guide
F G
- o J .
4 B\ A
co
5 H.2 I i)
Xz J J
Polozka Pocet Popis

A 1 EV-Charger

B 3/6 Hmozdinky (3 pro typ S, 6 pro typ P)

C 3/6 Vruty (3 protyp S, 6 pro typ P)

D 3/6 Podlozky (3 protyp S, 6 pro typ P)

E 1 Pfirucka

F 1 Pfirucka pro rychlou instalaci

Zasuvka EU

G 3/5 (3 pro jednu fazi, 5 pro tfi faze)

H 1 CT (H.1 pro jednu fazi, H.2 pro tfi faze)

I 1 RJ45 konektor

J 1 Drzak kabelu (pro typ P)

verze 1.0
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5.3. Poznamky k instalaci
Nabije€ EV-Charger je navrZzen pro montaz na zed (IP65).

Misto pro instalaci musi splfovat nasledujici naroky:
e Z&dné pfimé osvétleni sluncem.
¢ Neinstalovat v blizkosti vysoce hoflavych material(.
¢ Neinstalovat v mistech, které jsou ohrozeny moznou explozi.
¢ Neinstalovat v blizkosti TV antén nebo anténni kabelaze.
¢ Neinstalovat vySe jak ve 2000m nadmoiské vysky.
e Nevystavovat desti nebo vysoké vihkosti (5% - 95%).
e Zajistéte dostateCnou cirkulaci vzduchu.
e Instalujte v prostiedi s teplotou mezi -30°C az +50°C.

e Sklon stény do 5°.

Zed, na kterou méa byt EV-Charger nainstalovan, by méla splhovat nasledujici pozadavky:
1. Cihla nebo beton, nebo podobné pevny materidl.

2. Pokud neni sténa dostate¢né pevna (dfevéna sténa nebo sténa pokrytéa silnou vrstvou dekora-
ce), je nutné EV-Charger podepfit nebo jeho uchyceni jinak zpevnit.

> Montazni odstupy

0200 mm
)
B Pozice Min. Vzdalenost
SO0 '< T ) 300 mm Vlevo 300mm
—_— = <
Vpravo 300mm
D Nahore 300mm
@ 0 o
(&) Dole 300mm
e

5.4. Instalaéni postup
Pfiprava

- Pripravte si potfebné naradi.

Vrtak o priméru 6mm odizolovavaci Krimpovaci klesté KFizovy Sroubovak Plochy Sroubovak
klesté
verze 1.0
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Pfipravte si komunikacni kabel s konektorem RJ45 a tfi nebo péti-zilovy vstupni kabel s
vnéjSim prdmérem 13-18mm.

Krok 1: Pomoci kfizového Sroubovaku odSroubujte z EV-Chargeru Sroub. Potom opatrné sejméte
zadni konzoli.

P &

<] @wm/
) |
L

=Y

@

ol

Krok 2: Upevnéte konzoli a kabelovy drzak (jen pro typ P) na zed.

=
=

P

Oznacte na zdi pozici dér.

Vyvrtejte diry vrtdkem o prdméru 6mm hluboké alespori 45mm.
Zasunte hmozdinky.

verze 1.0
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- Zarovnejte konzoli a kabelovy drzak (jen typ P) na otvory a pfiSroubujte je kfizovym Srou-
bovékem ke zdi dodanymi vruty (utahovaci moment 1,5-2Nm).

|| |||‘||| \

|

|
~ ]
e [ T -

1 Ciiat

HQ

l

g
:

]
] "

N

Krok 3: Provizorné zavéste EV-Charger na konzoli a odméfte pozadovanou délku vstupniho a komuni-
kacniho kabelu. Poté EV-Charger opét z konzole sejméte.

Krok 4: Pomoci kfizového Sroubovaku odsroubujte zadni kryt EV-Chargeru a sundejte jej. Pak uvolné-
te matice prlichodek a vodotésné prichodky odmontujte podle obrazku nize.

verze 1.0
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Krok 5: Kfizovym Sroubovakem od3Sroubujte ze zakladni desky komunikaéni karty zapustény Sroub a
komunikaéni kartu vyjméte.

Krok 6: Provlecte pfipraveny komunikaéni kabel vodotésnou prichodkou (pokud si komunikaéni kabel
vyrabite sami, pak zasurite jednotlivé vodi¢e do RJ45 konektoru a pevné je krimpovacimi klestémi na-

krimpuijte).

Multifunkéni krimpovaci klesté
pro konektor RJ45

verze 1.0
17



EV-Charger
Uzivatelska pfirucka

1) Bily s oranzovymi prouzky
2) Oranzovy

3) Bily se zelenymi prouzky
4) Modry

5) Bily s modrymi prouzky

6) Zeleny

7) Bily s hnédymi prouzky

8) Hnédy

nektoru s mirnou rezervou. PouZijte odizolovavaci klesté a odstrafte 7mm izolace z jednotlivych barevnych vodi-
¢l podle obrazku nize. Potom krimpovacimi klestémi jednotlivé vodi¢e nalisujte na svorky EU konektoru.

’ f ~

Délka odizolovanych
vodicd

ww 0/

Vnéjsf izolace

N

Krok 8: Provléknéte vstupni kabel vodotésnou prichodkou podle pofadi na obrazku nize.

verze 1.0
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Krok 9: Vlozte jednotlivé vodice do svorek na zafizeni a zaSroubujte je plochym Sroubovakem (utahovaci moment
1—1,2Nm).

verze 1.0
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Krok 10: Pruzinu zatlacte nahoru a vlozte komunikacni kartu do zafizeni. Potom kartu zajistéte zapusténym

Sroubem (utahovaci moment 0,8 — 1,5Nm).

D —=

i

verze 1.0
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Krok 11: Prilozte krytku ve spravné pozici na pfistroj a pfiSroubujte ji pomoci vrutd kfizovym Srou-
bovékem (utahovaci moment 2 — 2,5Nm). Pak utahnéte vodotésnou prichodku.

Krok 12: Povéste EV-Charger opatrné na konzoli a zajistéte jej samorfeznym Sroubem pomoci kFizové -
ho Sroubovéku (utahovaci moment 2-2,5Nm).

[ 1

[T ]
L [ [

verze 1.0
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U typu P pfipojte nabijeci pistoli k EV-Chargeru a povéste pfipojovaci kabel na kabelovy drzak.

verze 1.0
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5.5. Pripojeni CT
Schéma:

s N
Trifdzovy ménic
[ ]
eo00
Fotovoltaické pole . y
=] L —
AC jisti¢
L1
4 A L2
P P— L3
N 7 N
PE

Dalsf domaci
spotrebice
7 B
el
..< _— >_
e gme
@ 0 @
&)

- Osadte CT na stranu verejné sité.

. Obousmérny elektromér

Verejna sit

Pozndmka: sipka na CT
musi mifit k verejné siti

Lline -r Vefejna sit
CcT
=P

J

- Zasunte druhy konec komunika¢niho kabelu a konektor CT do propojky / adaptéru.

verze 1.0
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Poznamkal
- Neosazujte CT senzor na N vodi¢ ani na PE vodig.
l@ - Neosazujte CT senzor sou¢asné na N a L vodic.
- Neosazujte CT senzor na neizolované vodice.

- U tfifazovych systému osadte CT senzory do svorek odpovidajici faze.

5.6. Zapnuti EV-Chargeru

> EV-Charger zapnéte az poté, co jste zkontrolovali nasledujici:
a) Ujistéte se, Ze pfistroj je na zdi pevné pfipevnén.
b) Zkontrolujte, Ze jsou vSechny AC jisti€e vypnuty.
c) AC kabel je spravné pfipojen k siti.

> Zapnéte EV-Charger

- Zkontrolujte stavové kontrolky — LEDka Complete by méla v pfipadé, Ze EV-Charger nabéhl
bez chyby, svitit.

- Pokud kontrolka Complete nesviti, zkontrolujte, zda je pFistroj spravné nainstalovan a pfipojen

k siti.
Varovani!
Pristroj smi byt zapnut az poté, co byly dokon&eny vSechny instalaéni prace. Ves-
kera elektricka pfipojeni musi byt zhotovena kvalifikovanym elektrotechnikem a v
souladu s legislativhimi normami dané zemé.
Poznamkal
@ Pristroj je mozné pouzit pouze pro ucel schvaleny spole¢nosti SolaX.

verze 1.0
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6. Obsluha

6.1. Ovladani a indikace

e

b

N
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. wer
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° |
sg ©©® 0, ok
) "
Prvek Oznaceni Popis
e, Toto tlacitko stisknéte v nouzi, EV-Charger zastavi
A Nouzoveé pFeruseni
provoz.
B Vybér rezimu 'I'I]'Iacnl(lo se pouziva pro vybér pozadovaného pracovni-
o rezimu.
C Nabijeci pfipojovaci zakladna. | Pro pfipojeni nabijeci pistole.
D Indikace provozniho stavu Pro kazdy provozni stav slouzi pfislusna kontrolka.
E Selhani Cervena kontrolka znaéi selhani.
F Misto pro prilozeni karty Kartu pfilozte sem.
G Casovaé Sviti-li tato kontrolka, je aktivni rezim boost.
H Hotovo Tato kontrolka se rozsviti po dokonceni nabijeni.
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6.2. Indikace stavu

PFistroj se muze nachazet v jednom z nasledujicich Sesti stavl: Pfipraven, Zastaven, Nabijeni, Nabi-
jeni ukonéeno, Chyba a Nedostupny.

Stav Indikace a popis

Pripraven (iddle) Sviti kontrolka Hotovo a ovladaci tlagitko je neaktivni. Konektor neni pfipojen.

Sviti kontrolka STOP. EV-Charger je pfipojen ale nenabiji. Tento stav mize nastat

AESEVED S pfi Cekani na pfiloZzeni karty nebo po ru¢nim zastaveni nabijeni.

Nabijeni (charging) Kontrolka nabijeni sviti. EV-Charger nabiji.

Nabijeni ukonéeno Kontrolky hotovo a stop sviti sou¢asné. EV-Charger ukoncil nabijeni, ovladaci tlacit-
(completed) ko je neaktivni.

Selhani (fault) Sviti chybové kontrolka. BEhem provozu EV-Chargeru doslo k chybé.

Nedostupny (unavai- VSechny &tyfi kontrolky nabijeciho rezimu souc¢asné sviti. EV-Charger je vzdalené
lable) aktualizovan nebo byl uzamcen.

Stisknéte kratce tlacitko ,MODE SELECTION®, pracovni rezim bude nastaven na GREEN, ECO nebo
FAST.

Atky st Kratky stisk
GREEN "I rco RS RasT
? Kratky stisk

Stisknéte dlouze tlacitko ,MODE SELECTION® — aktualni pracovni rezim se nastavi na STOP. Na-
chazi-li se EV-Charger ve stavu STOP, po kratkém stisknuti tlacitko MODE SELECTION se EV- Charger
vrati zpét do pfedchoziho provozniho rezimu.

Dlouhy stisk

—» GREEN/ECO/FAST —»  STOP

Kratky stisk

6.3. Rezim GREEN

V rezimu Green EV-Charger maximalizuje pouziti pfebytkové energie vyrabéné méni¢em. Podle mi-
nimalniho zahajovaciho nabijeciho vykonu se nabijeci vykon déli do dvou drovni 3A a 6A. Vychozi
uroven je 6A.

PFi trovni 6A EV-Charger nepouzije energii ze sité vibec.

verze 1.0
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PFi urovni 3A zahdji EV-Charger nabijeni pouze tehdy, kdy je vykon fotovoltaického pole vyssi nez 3A.
Je-li solarni vykon nizsi nez 6A, potfebuje EV-Charger nakoupit dodateénou energii ze sité pro mi-
nimalni zahajovaci nabijeci vykon (1,4kW pro jednu fazi, 4,2kW pro tfi faze).

Nabijeci vykon (kW) ReZim GREEN (3A)

Max. vykon

Min. wykon -

Cas zahajeni Cas ukonceni

ReZim GREEN (6A)

Nabijeci vykon (kW)

Max. vykon

Min. vykon

v

Cas zahajeni Cas ukonceni Cas

6.4. Rezim ECO

V rezimu ECO je vykon nabijeCe neustale pfizplisobovan zménam poméru vyrabéné energie a spotfe-
by domu tak, aby se minimalizovala nutnost pouzit energii ze sité. V tomto rezimu maze uZzivatel zvolit
z péti nabijecich urovni: 6A, 10A, 16A, 20A a 25A (pro model X3-EVC-11K pouze dvé urovné). Pokud
béhem nabijeni poklesne prebytkova energie pod nastavenou Uroven napf. 1,4kW (4,2kW pro tfi faze),
bude potiebny rozdil pokryt energii ze sité.

Nabl’jecf vykon (kW) . . ReZim ECO (6/10/16/20/25A)
A 1 !

Min. vykon |-

Cas zahajeni Cas ukonceni
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6.5. Rezim FAST
V rezimu FAST bude EV-Charger elektromobil nabijet maximalni rychlosti s tim, ze bude pouzivat i
elektfinu ze sité v pfipadé, Ze solarni energie je nedostatek. Rezim FAST je rezimem béznych nabije-
Cek.

Nabijeci vykon (kW) , . ReZim FAST

Max. vykon |~ r : e ——

ENERGIE ZE SITE

Cas zahajeni Cas ukonceni

6.6. Funkce Smart Boost

Pred pouzitim funkce Smart Boost nastavte v aplikaci energii pozadovanou pro nabiti (kWh) a koncovy
Cas nabijeni elektromobilu. EV-Charger dokon¢i nabijeni elektromobilu maximalnim nabijecim vyko -
nem pFed nastavenym koncovym €asem a pokusi se zuZzitkovat veSkerou dostupnou solarni energii tak,
aby minimalizoval nakup energie ze sité. Pfiklad: uzivatel potfebuje pfedat do vozidla pfed desa- tou
hodinou dopoledne 40kWh, po desaté se bude nabijeci vykon odvijet od pfebyteéné solarni ener- gie.

Nabijeci vykon (kW)

Maxsvykon: sl s rss s s s s T s s e TS s L ' _____
ENERGIE ZE SITE

ENERGIE
ZESITE

Min. vykon

e g e >

Cas zahéjeni Cas ukonceni Cas

6.7. Funkce Timer Boost

V rezimech ECO nebo GREEN Ize EV-Charger nastavit tak, aby nabijel maximalnim vykonem v ramci
definovaného ¢asového okna. V tomto ¢asovém okné bude nabijeci vykon nastaven automaticky na
maximum (podobné jako v rezimu FAST), bez ohledu na mnozstvi dostupné solarni energie. To zna-
mena, ze béhem funkce Timer Boost bude nabijeno i z vefejné sité. Nabijeni se zastavi, pokud je vo-
zidlo pIné nabito.

Nabijeci vykon (kW) ReZim GREEN (6A)

i S—

Mo e L
ENERGIE ZE SITE

Min. vykon

Cas zahajeni Cas ukonéeni Cas

Nabijeci vykon (kW) Rezim ECO

Max. vykon

ENERGIE
ZE SITE

Nastaveny vykon R

Cas zahajeni Cas ukonceni Cas
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7. Problemy a jejich reSeni

7.1. Problémy

V této kapitole najdete informace a postupy pro feSeni moznych chybovych stavll v systému s nabije-
¢em EV-Charger. Kapitola vam nabidne typy pro hledani a feSeni hlavnich problémm které mohou pfi
provozu nabijeCky EV-Charger nastat. Prosim proctéte si nasledujici postupy.

Provéite varovani a hlaSeni chyb a jejich kédy na ovladacim panelu nabijeCky. Hlasi-li pfistroj n&jaké
varovani ¢i chybu, poznamenejte si ji dfive nez podniknéte cokoliv dalSiho.

Vyzkousejte feSeni doporu€ené v seznamu feSeni moznych potizi.
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Chyba

Diagn6za a reSeni

Ev_PowerSelect Fault

Obrat'te se na svého instalacniho technika

Ev_EmStop_Fault

1.

Uvolnéte nouzovy vypina¢
Obratte se na svého instalaéniho technika

Ev_OverVoltL1_Fault

w N PN

P

Vytahnéte konektor z EV

Zkontrolujte, Ze napéti sité je v normé

Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu

Pokud chybova kontrolka stale sviti, upravte parametr li-
mitu pfepéti (overvoltage limit) na vhodnou hodnotu — po
uloZeni hodnoty pipne bzucak

Opakujte krok 3

Obratte se na svého instalacniho technika

Ev_UnderVoltL1_ Fault

WP oo

5.
6.

Vytahnéte konektor z EV

Zkontrolujte, Ze napéti sité je v normé

Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu

Pokud chybova kontrolka stéle sviti, upravte parametr li-
mitu podpéti (undervoltage limit) na vhodnou hodnotu —
po uloZeni hodnoty pipne bzucak

Opakuijte krok 3

Obratte se na svého instala¢niho technika

Ev_OverVoltL2_Fault

Totéz jako chyba 2

Ev_UnderVoltL2_Fault

Totéz jako chyba 3

Ev_OverVoltL3 Fault

Totéz jako chyba 2

Ev_UnderVoltL3 Fault

Totéz jako chyba 3

O |IN|O |0~

Ev_ElecLock Fault

Obrat'te se na svého instalacniho technika

Ev_OverLoad Fault

1.
2.

Vytahnéte konektor z EV

Pokud chybové kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu

Pokud chybové kontrolka stéle sviti, zkuste s jinym EV
Obrat'te se na svého instalacniho technika

10

Ev_OverCurr_Fault

NP

w

Vytahnéte konektor z EV

Pokud chybové kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu

Pokud chybové kontrolka stale sviti, upravte parametr li-
mitu pietizeni (Overcurrent limit) na vhodnou hodnotu —
po ulozeni hodnoty pipne bzuc¢ak

Opakuijte krok 2

Obratte se na svého instalacniho technika

11

Ev_OverTemp_Fault

N Ea s

Vytahnéte konektor z EV

Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu zapojte konek-
tor a zkuste spustit nabijeni znovu

Pokud chybova kontrolka stéle sviti, zkontrolujte stav in-
stalace a pockejte az nabijecka vychladne. Pak pfipojte
znovu EV a zkuste znovu spustit nabijeni pokud chy-
bové kontrolka zhasla.

Pokud se chybova kontrolka opakované rozsvécuje,
upravte parametr limitu prehrati (Overheating limit) na
vhodnou hodnotu — po ulozeni hodnoty pipne bzu¢ak

Opakujte krok 2
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6. Obratte se na svého instalacniho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, zkontrolujte, zda je EV
v poradku
12 Ev_PE Faul .
NEREGHOUnESadlt 3. Pokud se vSe zda byt v pofadku, zkontrolujte kabelaz a
vodice
4. Obratte se na svého instala¢niho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybova kontrolka zhasla, zkontrolujte, zda je EV
v poradku
3. Pokud se vSe zda byt v poradku, zkontrolujte, zda je
kabelaz a veskeré vodi¢e bez posSkozeni
13 Ev_PELeakCurr_Fault 4. Zruste aktualni chybu a upravte parametr limitu Gnikové-
ho proudu (Leakage current limit) na vhodnou hodnotu —
po uloZeni hodnoty pipne bzu¢ak
5. Pokud chybova kontrolka zhasla, znovu pfipojte EV a
zkuste pokracovat v nabijeni
6. Obratte se na svého instala¢niho technika
14 Ev_OverLeakCurr_Fault | Totéz jako chyba 12
15 Ev_MeterCom_Fault Obratte se na svého instala¢niho technika
1. Vytahnéte konektor z EV
2. Pokud chybové kontrolka zhasla, znovu EV pfipojte a
pokracujte v nabijeni
16 Ev_485Com_Fault 3. Pokud chybova kontrolka stéle sviti, zkontrolujte veske-
ré komunikacni kabely
4. Restartujte pfistroj
5. Obratte se na svého instalacniho technika
17 Ev_CPVolt_Fault Totéz jako chyba 12

* Pokud vas EV-Charger potfebuje pracovnik servisu aktualizovat, odpojte prosim konektor od EV.

Pokud vas EV-Charger nesignalizuje chybu kontrolkou, zkontrolujte nasledujici polozky a ujis-
téte se tak, ze aktualni stav instalace dovoluje spravny provoz pfistroje:

= Je EV-Charger umistén v Cistém, suchém a dostate¢né ventilovaném prostoru?

= Je veSkera pouzita kabelaz provedena v pozadované délce a provedeni?

= Jsou veskera vstupni pfipojeni a kabelaz v dobrém stavu?

= Odpovida nastaveni pfistroje konkrétnim podminkam vasi instalace?

= Je panel displeje a komunikacni kabel spravné pfipojen a neposkozen?

Pro dalSi podporu se obratte na zakaznicky servis spolecnosti SolaX. Pfipravte si prosim popis zapo-
jeni vaSeho systému a model a sériové Cislo vaseho pfistroje.

Global Service Center: +86 (571) 56260033 ext 749
General Enquiry: +86 (571) 56260011

Sales Enquiry: +86 (571) 56260008

E-Mail: info@solaxpower.com
Fax: +86 (571) 56075753
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7.2. Bézna udrzba
EV-Charger zpravidla nevyzaduje Zadnou zvlastni udrzbu. Pro zajisténi dlouhodobé spravné funkénosti
nabije¢ky EV-Charger doporucujeme provadét rutinni tdrzbu.

Servis a udrZzbové prace smi provadét pouze vyskolena a povéfena obsluha obeznamena s bez-
pecnostnimi poZzadavky.

e Bezpecénostni kontroly

Bezpeclnostni kontroly je nutné provadét alespori jednou za rok osobou vyskolenou vyrobcem, ktera ma
odpovidajici vycvik, znalosti a praktické zkuSenosti s timto typem kontrol. Provozni data je potfeba
zapsat do logu. Nepracuje-li zafizeni spravné nebo neproslo-li kontrolou, musi byt opraveno. Po-
drobnosti k bezpeénostni kontrole viz. tato pfirucka, kapitola 2 Bezpecnostni pokyny a standardy EC.

e Pravidelnd udrzba
Nasledujici prace smi provadét jen kvalifikované osoby.

Béhem provozu nabijeCky musi servisni technik prohlidku i udrzbu vykonavat podle nasledujiciho po-
stupu.

1. Kontrolujte, zda kontrolky na nabijecce funguji normalné, zda jsou v pofadku ovladaci tlagitka
na nabijecce, zda je v pofadku displej nabijecky. Tato kontrola by méla byt provedena alespori
jednou za pul roku.

2. Kontrolujte alespon jednou za pul roku, zda je pfivodni kabelaz v pofadku, zda je nepo$ko- zena
a zda neni degradovana. Tato kontrola by méla byt provedena alespori jednou za pul roku.

Kazdy rok zkontrolujte stav pfipojeni zemnici svorky a zemniciho vodice.

Zkontrolujte, zda jsou povrchy nabijeCky Cisté a bezpecné. Tato kontrola by méla byt provede-
na alespon jednou za pul roku.

8. Pouziti aplikace

> Login do uétu aplikace

Pokud nemate jesté aplikaci ¢i nemate vytvoren ucéet v SolaX cloudu, postupujte podle nasle-
dujicich pokynu:

> Registrace v SolaX cloudu

Krok 1: pouzijte vas chytry telefon a naskenujte QR kdd na obrazku nize. Nebo si aplikaci vyhledejte
ruéné — vyhledejte vyraz SolaXCloud a aplikaci si stahnéte a nainstalujte.

LA D

108 Android

Krok 2: Pouzitim tlacitka v levém hornim rohu aplikace si nastavte jazyk.
Krok 3: Stisknéte tlacitko Vytvorit novy tcet dole v aplikaci.
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Krok 4: Zadejte nebo naskenujte registracni Cislo, typ pfistroje a dal$i informace nutné pro dokonéeni
registrace. Na obrazku niZe je pfiklad registrace.

. SINGLE-PHASE
. SMART EV CHARGER

© Model: X1-EVC-7.2K SoLax
. Nominal AC input/output voltage 230Vac.
( Registration No : s
- o 7Nomina| AC input/output current 32 Aa4c;
: Nominal AC output power 7200 VA :
Frequency 50 Hz/60 Hz
Please enter or scan the Registration No S = - :
: Degree of protection IP65
Protection class I
L J : Operating temperature range -30°C~ +50°C
: Connection Socket

:OSN:

Registration
. No.:

CEZ@A A

: SolaX Power Network Technology(Zhejiang) Co | Ltd,
* www.solaxpower.com

MADEIN CHINA
6150018400

Mate-li uz aplikaci nainstalovanu a mate jiz registraci v SolaX cloudu, postupujte takto:
> WiFi pfipojeni
Krok 1: pfihlaste se a bézZte na stranku Uctu (Account) v aplikaci.

Krok 2: Kliknéte na WiFi pfipojeni

Wifi Connection

Local

Default Site site

Log Out
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Krok 3: Zadejte nebo naskenujte registracni €islo nabije¢ky EV-Charger. Pak kliknéte na tlaitko Next
a odkliknéte souhlas (join) se zapojenim do sité nabijeCek EV-Charger.

Registration No. *

SC nooox

“SolaxCloud” Wants to
Join Wi-Fi Network
"Wifi_S Croomxxxx"?

Cance Join

Krok 4: Zadejte SSID a heslo vasi domaci WiFi sité. Pak stisknéte tlacitko Setting. *Pfipojeni k 5GHz
WiFi je prozatim nedostupné.

< Wifi Connection

HomeRouter

EXREERE

Setting

* Podivejte se na dalSi informace o nastaveni WiFi pfipojeni na strdnce www.solaxcloud.com/wifi-
Setting/

Krok 5: Uspé&sné nastaveni WiFi

> Lokalni rezim

Pripojte vas chytry telefon k WiFi siti SolaX zafizeni (Wifi_Scxxxxxxx). Pro vstup do lokalniho rezimu v
monitorovaci aplikaci pak stisknéte na tlacitko Local a zadejte heslo (vychozi heslo je shodné s regis-
tracnim Cislem zafizeni).

* Pokyny pro nastaveni lokalniho hesla najdete zde: www.solaxcloud.com/wifiSetting/

Password
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> Nastaveni nabijecky EV-Charger

1. Stisknéte tlaCitko Site dole v aplikaci a kliknéte na ikonu EV Charger. Vyberte vasi nabijecku ze se-

Znamu.
2 Y
0.00W 0.00kWh

M

,:‘]L
‘- -
Lo =
=)
= )
7

2. Kliknéte na ikonu EV Charger a pak stisknéte tlacitko pro vstup na stranku nastaveni.

Boost Mode Loading

Timer Boost
Connect Status Charge Energy

00:00-00:00
Charge Mode Duration Smart Boost
Charge Energy OKwh
End Time 00:00
History >
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3. Vyberte Mode Settings; zobrazi se rozbalovaci seznam. Nastavte Uurovné Green (dvé urovné) a
ECO (pét urovni) podle vasSich predstav.

Version

2021-12-30 16:08

Mode Settings

Green Mode Levell 3A

ECO Mode Levell 6A

Boost Settings

House Current Limit

Advanced Settings
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4. Vyberte Boost Settings; zobrazi se rozbalovaci seznam. Nastavte €as zahajeni a ¢as ukonceni boost
Casovace, nabijeci energii, ¢as ukonceni smart boost funkce a opakovaci frekvenci podle vaSich

pozadavka.

Version

Date Tir 2021-12-30 16:08

Mode Settings

Boost Settings

o

o
o
o

Never

House Current Limit

Advanced Settings

5. Vyberte House Current Limit (limit proudu domu) a nastavte limit dynamického rozkladani zatéze.

Version

2021-12-30 16:08
Mode Settings

Boost Sett ngs

House Current Limit

Advanced Settings
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6. Vyberte Advanced Settings (pokrocila nastaveni). Zobrazi se rozbalovaci seznam.

1) Nastavte a ulozte hodnoty “Overvoltage Limit”, “Undervoltage Limit", “Overcurrent Limit”,
“Overheating Limit” and “Leakage Current Limit” (limit pfepéti, podpéti, pretizeni, pfehfati a li -
mit unikajiciho proudu).

2) Stisknéte Grid data source (zdroj dat sité) pro nastaveni zdroje.

3) Stisknéte RFID function pro povoleni nebo zakazani této funkcionality.

4) Mdazete zde vratit vas EV-Charger na tovarni nastaveni — pouzijte odpovidajici funkci.

Mode Settings
Boost Settings

House Current Limit

Advanced Settings

265

160

36

Enable

Restore factory settings

EV Charger Reset

9. Demontaz staré nabije¢ky

9.1. Demontaz

e Odpoijte pfistroj od ménice a od sité.
o Pockejte alespor 5 minut na vybiti kondenzatoru.
e Sundejte nabijecku z drzaku.
e Pokud je to nutné, odstrarite drzak
9.2. Zabaleni

Pokud je to mozné, nabijeCku ulozte do originalni krabice.
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Pokud originélni baleni jiz neméte, pouzijte takovou kartonovou krabici, ktera splfiuje nasledujici poza-
davky:

e Vhodné pro obsah nad 10kg.
e Je vybavena madlem.

e Lzeji zcela uzavfit.

9.3. Skladovéani a transport

NabjecCku skladujte na suchém misté s okolni teplotou mezi -30°C a +50°C. Pfi skladovani a transpor-
tu ukladejte max. 4 krabice s nabije¢kami nad sebou.

9.4. Likvidace nabije€ky EV-Charger

Pokud je EV-Charger potfeba zlikvidovat, postupujte podle mistné platnych predpisli pro zachazeni
s elektronickym odpadem. P¥istroj i obal odevzdejte k likvidaci a recyklaci pouze na vyhrazena sbérna
mista.

10. Zreknuti se odpovédnosti

Nabije¢ky Fady EV-Charger musi byt transportovany, uzivany a provozovany v ramci omezenych pod-
minek s ohledem na okolni prostiedi, elektrické zapojeni atd. SolaX neni vazan poskytovat servis,
technickou podporu ani kompenzace v pfipadech vycislenych nize (avSak ne pouze v téchto):

- Vy8Si moc (poskozeni v dusledku zemétfeseni, zaplav, boufe, uderu blesku, pozaru, so-
pecnych vybuchu atd.)

- Vyprsela zaruéni doba nabijeCky a nebyla zakoupena prodlouzena zaruka,

- Nelze poskytnout sériové €islo nabijecky EV-Charge, zaruéni list nebo fakturu,

- EV-Charge byl poskozen v dlsledku nespravné obsluhy,

- EV-Charge byl provozovan v rozporu s mistné platnymi normami,

- EV-Charge byl nainstalovan nebo provozovan jinak nez jak je popsano v této pfirucce,

- EV-Charge byl nainstalovan nebo provozovan v nevhodném prostfedi nebo byl nevhodné za-
pojen,

- Hardware nebo software nabijeCky bylo zménéno, aktualizovano nebo rozebrano bez auto-
rizace Solax,

- Komunikaéni protokol byl ziskan z jinych nez legalnich zdroju.
- Byl provozovan dohledovy nebo fidici systém bez autorizace SolaX.

SolaX si vyhrazuje pravo na vyklad veSkerého obsahu v této uzivatelské pfirucce.
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Formular pro registraci zaruky

Z&kaznik (povinné)

JMENO....ciiiiii e =Y .31 Y

Telefonni = GislO.....ccoceeveeiieii e EMall....ccoiiiiiee e
OKIES...veeeeeeeeeee e ees e enesae e enen s PSCeoeeeeeee e

ST o)V o 11 (o T2 T Y o T
Datum UVEAENT GO PrOVOZU.......cuiituiiueeieieie ettt sttt e steesaee et e steesbe s sbesbe s sbeeseeeneesbesbe s sbesbeesbeenseensesseeseeeneas
NAZEV INStAIACNT FIMMY ..eeii i ettt bbbt e te e ee st ae st e e e eeeeneas
Jmeéno instalacniho technika..............ccceeoiiiiinenne. CiSIO OPFAVNBNI........evceeeeeeeeeeeeee e

Instalaéni technik

Panel (pokud pouzito)

WA g T To o= T o = 1 1= [ PSPPSR
RV Ao T o= Vo 1= [ T (AT TSP
0o 3 o 1o | RS Pocet panell v SErii........cccocevvveeiiieieiree e
Baterie (pokud pouzita)

I3/ TR L= L= (1SS
4 0= Vo' - T PP TP RSP PR PP RPRTN
[aLoTot=) A o1 oY) =T a3 TR o - 1= £ 1 5P

Datum  dOdAvKY........ccoeevevrieiee e [0 o o] 1= PSSR

Navstivte prosim nasi webovou stranku pro zaruku https://www.solaxcloud.com/#/warranty a registraci
zaruky dokoncete on-line. Pro registraci mlzete téz pouzit chytry telefon pro naskenovani QR kodu.

Podrobnosti tykajici se zaruénich podminek jsou k dispozici na oficialnim webu.
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